By
of the
lpgentine Republic

The Consular Section of the Embassy of the Argentine
Republic in New Delhi, India, by virtue of power entrusted by
the Art. 3 of Annexure Il of the Regulation of the Law of
Immigration of the Argentine Republic No. 25.871, resolves to
reject the visa application submitted by.....................ool
on the basis of not having complied with the requisites
stipulated in the applicable regulations (Law 25.871, Decree
616/10 and complementary regulations). The applicant is
hereby informed that he/she may appeal against the present
decision, within the legal limits, for redressal as envisaged in
the Title VI, Chapter | of the Law 25.871.

La Seccién Consular de la Embajada de la Republica
Argentina en Nueva Delhi, India, en virtud de las facultades
otorgadas por el art. 3° del Anexo Il de la Reglamentacion de
la Ley de Migraciones de la Republica Argentina n°® 25.871,
resuelve DENEGAR la solicitud de visado presentada por........
en virtud de no haberse acreditado el cumplimiento de los
requisitos contenidos en la normativa aplicable (Ley 25.871,
Decreto 616/10 y normas complementarias). Se hace saber al
causante que contra la presente medida podra interponer,
dentro de los plazos legales, los recursos previstos en el Titulo
VI, Capitulo | de la Ley 25.871.

Signature of the dealing officer (Firma del funcionario actuante)

| am informed (signature of the applicant, clarification, date).
Me notifico (firma del solicitante, aclaracion y fecha).



